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Europaparlamentets resolution av den 20 maj 2010 om situationen i Burma/Myanmar 

 

Europaparlamentet utfärdar denna resolution 

– med beaktande av sina tidigare resolutioner om Burma/Myanmar, 

– med beaktande av artiklarna 18–21 i den allmänna förklaringen om de mänskliga 

rättigheterna från 1948, 

– med beaktande av artikel 25 i den internationella konventionen om medborgerliga och 

politiska rättigheter från 1966, 

– med beaktande av uttalandet den 5 maj 2010 av FN:s särskilda rapportör Tomás Ojea 

Quintana, 

– med beaktande av rådets slutsatser om Burma/Myanmar som antogs vid rådets 

(utrikesfrågor) 3009:e möte i Luxemburg den 26 april 2010, 

– med beaktande av uttalandet den 1 mars 2010 av Catherine Ashton, vice ordförande för 

kommissionen/unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, om 

avslaget på Aung San Suu Kyis överklagande till högsta domstolen i Burma/Myanmar, 

– med beaktande av uttalandet av ordföranden för det sextonde Asean-toppmötet i Hanoi 

den 9 april 2010, 

– med beaktande av Europeiska rådets slutsatser – uttalande om Burma/Myanmar av 

den 19 juni 2009, 

– med beaktande av rådets slutsatser om Burma/Myanmar som antogs vid rådets (allmänna 

frågor och yttre förbindelser) 2938:e möte i Luxemburg den 27 april 2009, 

– med beaktande av ordförandeskapets uttalande av den 23 februari 2009 med krav på en 

allomfattande dialog mellan myndigheterna och de demokratiska krafterna i 

Burma/Myanmar, 

– med beaktande av FN:s generalsekreterares rapport av den 28 augusti 2009 om 

människorättsläget i Myanmar, 

– med beaktande av resolutionen från FN:s råd för mänskliga rättigheter av 

den 26 mars 2010 om människorättsläget i Myanmar, 

– med beaktande av ordförandeskapets uttalande på Europeiska unionens vägnar av 

den 14 maj 2009 om arresteringen av Daw Aung San Suu Kyi, 

– med beaktande av artikel 122.5 i arbetsordningen, och av följande skäl: 

A. De burmesiska myndigheterna har meddelat att landet 2010 kommer att hålla sitt första 



 

nationella val sedan 1990. 

B. De fem vallagar och de fyra dekret som offentliggjorts strider i den form som de 

publicerats mot alla demokratiska principer och gör det omöjligt att hålla fria val, framför 

allt genom att de utesluter landets 2 200 (kända) politiska fångar. Dessutom har 

medlemmar av religiösa ordnar i Burma/Myanmar, däribland uppskattningsvis 400 000 

buddistiska munkar, uttryckligen förbjudits att rösta, vilket belyser militärjuntas djupt 

etablerade diskriminering på grundval av religion eller ställning. 

C. Dessa lagar bryter mot de grundläggande principerna om yttrandefrihet och 

föreningsfrihet. Burmesiska medier som har sitt säte utomlands och som utgör den 

huvudsakliga informationskanalen för folket i Burma/Myanmar är fortfarande inte tillåtna 

i landet. 

D. Lagarna bygger på 2010 års konstitution, vilken garanterar straffrihet för de brott som den 

nuvarande regimen begått och föreskriver att medborgarnas rättigheter, då 

undantagstillstånd utlysts, kan åsidosättas för en obestämd period. Burmas/Myanmars nya 

konstitution är utformad för att bevara diktaturen under civil täckmantel och ger inga 

mänskliga rättigheter eller utsikter till verklig förändring. 

E. Alla avvikande politiska åsikter tystas systematiskt och brutalt ner (t.ex. genom 

godtyckliga arresteringar, orättvisa rättegångar, fängslande, tortyr och utomrättsliga 

avrättningar). 

F. Val kan inte anses vara fria och rättvisa om oppositionen inte deltar i dem. 

G. Nationella demokratiska förbundet (National League for Democracy, NLD), som med 

stor majoritet segrade i det senaste demokratiska valet, har valt att bojkotta 2010 års val, 

mot bakgrund av de villkor som fastställts för deltagandet. Partiet upplöstes genom lag 

den 6 maj 2010 efter att inte ha registrerat sig inför valet. 

H. I förklaringen från det sextonde Asean-toppmötet underströks vikten av försoning och av 

allmänna, fria och regelbundna val som är öppna för alla. 

I. FN:s särskilda rapportör för Burma/Myanmar har fördömt diktaturens ”omfattande och 

systematiska” kränkningar av de mänskliga rättigheterna och menar att de utgör ”en 

politisk åtgärd som involverar de verkställande myndigheterna, militären och de rättsliga 

myndigheterna på alla nivåer”, och han har vidare begärt att det ska inrättas en 

undersökningskommission inom FN med uppdrag att utreda krigsbrott och brott mot 

mänskligheten som begåtts av diktaturen. 

J. Regeringen i Burma/Myanmar fortsätter att neka EU:s sändebud till Burma inträde i 

landet och vägrar att inleda en dialog, trots de upprepade förfrågningar som gjorts under 

flera månader. 

K. Regeringen i Burma/Myanmar har sedan 2003 nekat varje förslag från FN och det 

internationella samfundet om att omarbeta dess färdplan med sju steg till demokrati. 

L. För närvarande finns det 2 200 kända politiska fångar i landet som hålls fängslade på 

grund av att de deltagit i fredliga aktiviteter i Burma/Myanmar, och över 140 politiska 

fångar vägras medvetet läkarvård, däribland Ko Mya Aye, en av ledarna inom gruppen 



”88 Generation Students”, som lider av en livshotande hjärtsjukdom. 

M. Militären fortsätter att kränka civilbefolkningens mänskliga rättigheter i etniska 

konfliktområden, bland annat genom utomrättsliga avrättningar, tvångsarbete och sexuellt 

våld. 

N. Civilpersoner från etniska minoritetsgrupper i de östra delarna av Burma/Myanmar 

fortsätter att attackeras, vilket har lett till att tusentals personer tvingats fly, varav de 

flesta, på grund av de humanitära biståndsrestriktioner som införts av diktaturen, endast 

nås av bistånd från grannländerna. 

O. Aung San Suu Kyi, ledaren för oppositionspartiet NLD, har suttit i husarrest sedan 2003. 

Den 14 maj 2009 greps hon av myndigheterna efter anklagelser om att hon brutit mot 

husarresten genom att ge amerikanen John Yettaw tillstånd att besöka henne. 

Den 11 augusti 2009 dömde en domstol i Insein-fängelset Aung San Suu Kyi till tre års 

fängelse för att ha brutit mot husarresten, en dom som senare kortades ner till 

18 månaders husarrest. Den 1 mars 2010 avslog högsta domstolen i Burma/Myanmar 

Aung San Suu Kyis överklagande av den orättvisa domen mot henne från 2009. 

P. EU är fortsatt en av de viktigaste givarna till Burma/Myanmar och är berett att öka sitt 

bistånd till landets befolkning i syfte att förbättra dess sociala och ekonomiska villkor. 

Q. Kommissionens generaldirektorat för humanitärt bistånd har minskat biståndet till 

flyktingar vid gränsen mellan Thailand och Burma, trots att antalet flyktingar är nästintill 

detsamma, och har även upphört att finansiera internatskolor i flyktingläger. 

R. FN:s säkerhetsråd, FN:s generalförsamling, FN:s råd för mänskliga rättigheter, EU och ett 

flertal regeringar har framhållit att lösningen på problemen i Burma är en omfattande 

trepartsdialog mellan Aung San Suu Kyi och NLD, etniska representanter och regeringen 

i Burma/Myanmar. Trots detta vägrar den burmesiska regeringen fortfarande att inleda en 

sådan dialog. 

1. Europarlamentet bekräftar återigen sitt orubbliga engagemang för Burmas/Myanmars 

folk. 

2. Europaparlamentet fördömer myndigheternas beslut att förrätta val trots den totala 

avsaknaden av demokrati och enligt lagar som utesluter det största demokratiska 

oppositionspartiet. Detta val berövar dessutom hundratusentals burmesiska medborgare 

deras rösträtt och rätt att ställa upp som kandidater i ett uppenbart försök att utesluta 

landets opposition från valsedlarna. 

3. Europaparlamentet beklagar att landets militärmakt enligt den nya konstitutionen 

garanteras minst 25 procent av platserna i parlamentet och att den kommer att ha rätt att 

åsidosätta såväl medborgarnas rättigheter som lagstiftarens befogenheter närhelst den 

bedömer det vara nödvändigt för den nationella säkerheten. 

4. Europaparlamentet uppmanar med kraft regeringen i Burma/Myanmar att genast göra vad 

som krävs för att garantera ett fritt, rättvist och öppet valförfarande där alla 

röstberättigade, politiska partier och övriga berörda aktörer kan delta, samt att acceptera 

internationella valövervakare. Parlamentet kräver att de vallagar som offentliggjordes i 

mars 2010 ska upphävas eftersom de inte medger fria och öppna val. 



 

5. Europaparlamentet uppmanar myndigheterna i Burma/Myanmar att hörsamma kraven 

från det internationella samfundet att tillåta Aung San Suu Kyi och alla andra politiska 

fångar att delta i landets politiska liv. 

6. Europaparlamentet uppmanar det internationella samfundet att göra sitt yttersta för att 

försäkra sig om att valet blir fritt och demokratiskt. 

7. Europaparlamentet uppmanar med kraft regeringen i Burma/Myanmar att häva 

restriktionerna för mötesfrihet, organisationsfrihet, rörelsefrihet och yttrandefrihet, 

däribland för fria och oberoende medier, bland annat genom att göra Internet- och 

mobiltelefontjänster fria och åtkomliga för alla, samt att upphöra med censur. 

8. Europaparlamentet fördömer starkt de pågående systematiska kränkningarna av de 

mänskliga rättigheterna, grundläggande friheterna och grundläggande demokratiska 

rättigheterna för folket i Burma/Myanmar. Parlamentet uppmanar myndigheterna i 

Burma/Myanmar att sluta bryta mot internationella mänskliga rättigheter och humanitär 

rätt. 

9. Europaparlamentet uppmanar med kraft regeringen i Burma/Myanmar att omedelbart och 

utan villkor frige alla politiska fångar och låta dem återfå sina politiska rättigheter samt 

att avhålla sig från fortsatta politiskt motiverade gripanden. 

10. Europaparlamentet uppmanar den vice ordföranden/höga representanten och 

medlemsstaterna att öppet stödja den rekommendation som utfärdats av FN:s särskilda 

sändebud i Burma/Myanmar om att FN bör inrätta en undersökningskommission med 

uppgift att utreda krigsbrott och brott mot mänskligheten i Burma/Myanmar, och att 

infoga denna begäran i det resolutionsutkast som ska behandlas i FN:s generalförsamling 

2010. 

11. Europaparlamentet understryker att de politiska och socioekonomiska utmaningar som 

Burma/Myanmar står inför enbart kan mötas genom en dialog mellan samtliga aktörer, 

däribland de etniska minoriteterna och oppositionen. 

12. Europaparlamentet slår än en gång fast att det är av avgörande betydelse att den dialog 

och nationella försoning som ska leda till demokrati blir äkta och genuin till sin karaktär. 

Parlamentet uppmanar regeringen i Burma/Myanmar att omedelbart inleda en verklig 

dialog med alla partier och etniska minoriteter. Parlamentet välkomnar i detta 

sammanhang de medlingsförsök som gjorts av FN:s generalsekreterare och FN:s särskilda 

rapportör för Burma/Myanmar. 

13. Europaparlamentet uppmanar regeringarna i Kina, Indien och Ryssland att utnyttja sitt 

stora ekonomiska och politiska inflytande över de burmesiska myndigheterna för att 

åstadkomma betydande förbättringar i Burma/Myanmar och att upphöra med att förse 

landet med vapen och andra strategiska resurser. Parlamentet uppmanar regeringarna i 

Asean-länderna och Kina, som har en ”privilegierad ställning” i förhållande till 

Burma/Myanmar, att utnyttja sin möjlighet till medling för att i synnerhet försöka sätta 

stopp Burmas etniska rensning av rohingyafolket, vilken har lett till att hundratusentals 

människor tvingats fly över gränsen till Bangladesh och att svårigheterna har tilltagit för 

de extremt fattiga som lever i Cox's Bazar-regionen. 

14. Europaparlamentet uttrycker sitt starka stöd för det arbete som utförs av EU:s särskilda 



sändebud och uppmanar regeringen i Burma/Myanmar att samarbeta fullt ut med honom. 

15. Europaparlamentet välkomnar rådets beslut att förlänga de restriktiva åtgärder som 

fastställts i EU:s beslut med ytterligare ett år och understryker att parlamentet är redo att 

ändra, utvidga eller skärpa de redan antagna restriktionerna beroende på 

händelseutvecklingen i landet. 

16. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ändra beslutet om att minska biståndet 

till flyktingar vid gränsen mellan Burma och Thailand och att omedelbart besluta om 

finansiering av gränsöverskridande bistånd, särskilt läkarvård. 

17. Europaparlamentet upprepar behovet av att hitta en lösning på problemet med flyktingar 

tillhörande rohingyafolket i Bangladesh. Parlamentet uppmanar regeringen i Bangladesh 

att ge dem officiell flyktingstatus, och uppmanar samtidigt regeringen i Burma/Myanmar 

att sätta stopp för all form av förföljelse av rohingyafolket och att till fullo respektera dess 

grundläggande rättigheter i egenskap av religiös och etnisk minoritet. 

18. Europaparlamentet välkomnar EU:s stöd för ett globalt vapenembargo och uppmanar 

medlemsstaternas regeringar och kommissionen att aktivt arbeta för att skapa global 

konsensus för ett sådant förbud. 

19. Parlamentet stöder de medlingsförsök som gjorts av FN:s generalsekreterare och gläds 

över hans engagemang för att lösa detta problem. 

20. Europaparlamentet uppmanar sina interparlamentariska delegationer i Asean-länderna, 

Kina, Ryssland, USA, Indien, södra Asien och Japan att sätta upp Burma på dagordningen 

vid möten med olika aktörer i dessa länder. 

21. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till vice 

ordförande för kommissionen/unionens höga representant för utrikes frågor och 

säkerhetspolitik, medlemsstaternas regeringar och parlament, EU:s särskilda sändebud för 

Burma, den burmesiska statens råd för fred och utveckling, regeringarna för 

medlemsstaterna i Asean och Asem, Asems sekretariat, Aseans interparlamentariska 

arbetsgrupp om Myanmar, Daw Aung San Suu Kyi, FN:s generalsekreterare, FN:s 

högkommissarie för mänskliga rättigheter och FN:s särskilda rapportör om mänskliga 

rättigheter i Burma/Myanmar. 


